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On Teenage Pop Culture
Indonesian transcript:

Pewawancara:
Emm…Tolong bicara sedikit tentang gadis-gadis dan laki-laki di Indonesia dan budaya ABG.

Ananta: yang….maksudnya typical Indonesia  atau….

Pewawancara: ya

Ananta: Okey, ya..sebenarnya sama-sama aja sih,anak muda dimana-dimana, ke mall, ke luar ke klub, beli baju yang banyak…amm..menurut aku at least…kalo…anak-anak cewek-cewek di Indonesia lumayan keren karena mereka kayak artistic, terus mereka banyak beli baju merek luar sih kayak Topshop, Zara, tapi tetep very…sangat Indonesian, jadi….lumayan keren
Pewawancara:
mmhhh…dan tolong bicara sedikit tetang musik di Indonesia? Apakah kamu suka dengan… musik Indonesia atau musik luar negeri?

Defira:
ehmm…musik luar negeri ya…

Ananta: kita berdua nggak tahu apa-apa tentang musik Indonesia

Defira:
(tertawa)

Pewawancara: tidak tahu apa-apa ya

Ananta: O, cuman kita punya temen, ehm …dulu ada band namanya Nidji, tapi sekarang jadi terkenal

Pewawancara:
he emh

Ananta: tapi kita nggak pernah dengerin cd-nya, padahal temen kita

Pewawancara: tapi… apakah artis-artis dari luar negeri eh … datang ke Indonesia untuk konser-konser?

Defira:
kayaknya nggak terlalu, mereka suka cancel konser-konsernya

Ananata: Iya

Pewawancara:
kenapa cancel?

Ananta: kayak mereka merasa, kayak Indonesia tu kayak, wuaa..nanti ada bom, teroris

Pewawancara:
tidak beraman?

Ananta: Iya tidak beraman, tapi sebenarnya banyak juga sih yang datang, tapi kadang-kadang mereka datang sampai ke Singapur, terus kita terbang ke Singapur nonton

Pewawancara:
okey…dan saya mau terakhir tanya..amm…di depan apa Anda mau lihat, di masa depan untuk ABG
 Indonesia?

Ananta: aaaahh….ya lebih banyak orang bakal sekolah di Amerika atau Australia, belajar Inggris, tapi kayaknya semua orang juga udah belajar Inggris, kayak orang yang ke local school aja semua udah bisa bahasa Inggris, jadi katanya orang  sekarang dikirim ke Cina, mau belajar Chinese, tapi aku nggak mau ke China

Pewawancara:
Okey, terima kasih

Ananta: Ya, kembali

English translation:

Interviewer: Emm … Can you talk a bit about Indonesian girls and boys and also teenage culture? 
Ananta: Well …you mean typical Indonesians?

Interviewer: Yes.

Ananta: Okay, well … they’re actually pretty similar to teenagers everywhere else. [They] go to malls, hang out in pubs, and buy lots of clothes … umm . . . in my opinion, at least…well…Indonesian girls are quite stylish, because they are artistic. [They] buy a lot of brand-named clothes, for example Topshop, Zara. But they are still very … very Indonesian, so . . . pretty stylish.

Interviewer: Um … can you please talk a little about the music scene in Indonesia? Which do you like more … Indonesian music or foreign music?

Defira:
Umm … well, foreign music …

Ananta: Both of us know nothing about Indonesian music.

Defira:
(Laughs)

Interviewer: Know nothing.
Ananta: Oh, but we have friends, uh … there was a music group, 

Nidji, and now it’s very famous …

Interviewer: Yes …

Ananta: But we never listened to their CD, although they are our friends.

Interviewer: But … uh … do artists from abroad come to Indonesia for concerts?

Defira:
It doesn’t seem like they come too often. They used to cancel their concerts.

Ananta: Yes.

Interviewer: Why did [they] cancel?

Ananta: They thought that, Indonesia is, “Oh no! ... There will be a bomb, terrorists!”

Interviewer: [Indonesia] is not safe.

Ananta: Yes, [Indonesia] is not safe. But actually a lot of them came, but sometimes they only reached Singapore, so we would fly to Singapore to watch [their concert].

Interviewer: Okay … and the last thing I want to ask you … umm … In the future, what do you expect from Indonesian teenagers?

Ananta: Aaaahh …well, more teenagers study in America or Australia to learn English. But it seems that at present, everybody learns English. Even in local schools, they know English. So people say, go study in China, to learn Chinese. But I don’t want to go to China.

Interviewer: Okay, thank you.

Ananta: Yes, you’re welcome.
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� ABG is a term used to refer to teen-agers, literally translated it means children who just grew up (Anak Baru Gede). The term is mostly used in big cities in the country.





